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Resumo

Este estudo apresenta uma analise comparativa entre o conto norte-americano The Story of an Hour
(1894), escrito por Kate Chopin, e o romance brasileiro A Hora da Estrela (1977), de autoria de Clarice
Lispector. O objetivo principal é analisar, de maneira comparativa, as duas obras, com foco na
construcdo das personagens Mrs. Mallard e Macabéa ao longo da narrativa. O estudo est4 ancorado nos
pressupostos teodricos da Literatura Comparada (LC), conforme Carvalhal (2006). Além disso, também
nos apoiamos nos estudos de Candido (2000, 2002), Gancho (2002), Compagnon (2001) e Bakhtin
(1997), especialmente no que diz respeito a literatura e as estruturas narrativas. Metodologicamente é
uma pesquisa de cunho qualitativa e interpretativa Gil (1999), direcionada a luz da Literatura
Comparada, explorando os trechos das narrativas e apresentando discussdes necessarias. A analise
desempenhada aponta para literatura enquanto fungdo humanizadora e que contribui para os estudos
literarios comparativos, unindo reflexos a partir de culturas, paises e linguas diferentes por meio da
analise do texto literario.
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Abstract

This study presents a comparative analysis
between the North American short story The
Story of an Hour (1894), by Kate Chopin, and
the Brazilian novel A Hora da Estrela (1977),
by Clarice Lispector. The objective was to
comparatively analyze the works, focusing on
the constitution of the characters Mrs. Mallard
and Macabéa in the narrative. The study is
anchored in the theoretical assumptions of
Comparative Literature (LC), addressed by
Carvalhal (2006), as well as by the studies by
Candido  (2000,2002), Gancho (2002),
Compagnon (2001) and Bakhtin (1997), with
regard to literature and narrative structures. It
was based on a qualitative/interpretative
research Gil (1999), directed in the light of CL,
exploring the excerpts of the narratives and
presenting  the  necessary  discussions.
Furthermore, it is considered that this work
results from literature as a humanizing function
and that it contributes to comparative literary
studies, uniting reflections from different
cultures, countries and languages through the
analysis of the literary text.

Keywords: Comparative Literature; Characters;
Kate Chopin. Clarice Lispector.
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Resumen

Este estudio presenta un andlisis comparativo
entre el cuento norteamericano La Historia de
una Hora (1894), de Kate Chopin, y la novela
brasilefia A Hora da Estrela (1977), de Clarice
Lispector. ElI  objetivo fue analizar,
comparativamente, las obras, centrandose en la
constitucion de los personajes Mrs. Mallard y
Macabéa en la narrativa. El estudio se ancla en
los presupuestos tedricos de la Literatura
Comparada (LC), abordados por Carvalhal
(2006), asi como en los estudios de Candido
(2000, 2002), Gancho (2002), Compagnon
(2001) y Bakhtin (1997), en lo que se refiere a
la literatura y las estructuras narrativas.
Metodol6gicamente, se trata de una
investigacion cualitativa/interpretativa de Gil
(1999), dirigida a la luz de la LC, explorando
extractos de las narrativas y presentando las
discusiones necesarias. El analisis realizado
apunta a la literatura como una funcion
humanizadora que contribuye a los estudios
literarios comparados, uniendo reflexiones de
diferentes culturas, paises y lenguas a través del
andlisis del texto literario.

Palabras clave: Literatura comparada; Caracteres;
Kate Chopin; Clarice Lispector.
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Introducéo
Porque ha o direito ao grito. Entéo eu grito.
(Clarice Lispector)

A Literatura Comparada (LC), como um campo dentro da teoria literaria, busca ampliar
nosso entendimento dos estudos literarios e transcender as fronteiras da literatura nacional.
Carvalhal (2006) afirma que as pesquisas nos estudos comparativos ressaltam a valorizacédo de
uma literatura nacional, a superacdo do isolamento cultural/nacionalista e a acentuacdo da
dimensao transcultural, transversal, intertextual e interdisciplinar entre obras literarias.

O campo da LC nos permite refletir sobre os espagos sociais, ao sairmos de nossa
propria perspectiva para entender outras culturas e experiéncias humanas manifestadas na
literatura. Nessa esteira, o texto literario ndo pode ser desvinculado do contexto em que foi
produzido, devendo ser levado em conta como um elemento intrinseco ao processo de criagdo
(BRONCKART, 1999). Esse imbricamento enriquece a construcdo de significados e promove
0 despertar do ser humano no mundo, por meio do papel transformador e reflexivo que a
literatura cumpre na sociedade.

A construcdo de um texto literario e a realidade que ele representa estdo
intrinsecamente ligadas aos recursos literarios e extraliterariost. Tais recursos desempenham a
necessidade de provocar os estudos da literatura, que segundo Compagnon (2001), ndo se
limitam a uma conquista estética, mas sdo de carater perturbador. Essa perspectiva se alinha
aos conceitos de Candido (2000, 2002), que afirma que a literatura tem como funcédo a forga
humanizadora, sendo importante para 0 homem por sua necessidade de fantasiar, de refletir
sobre o proprio homem. Essa fungéo € usada para atuar na formacéo humana, o que, de certa
forma, interliga literatura e sociedade.

Nesse contexto, o objetivo deste trabalho € realizar uma anélise comparativa da obra
The Story of an Hour (1894), de Kate Chopin, e A Hora da Estrela (1977), de Clarice Lispector.
Busca-se compreender, por meio da narrativa literaria, as personagens Mrs. Mallard e Macabéa,
discutindo os efeitos de sentido que se formam a partir da analise comparativa.

Desse modo, a comparacao entre as narrativas pode revelar pontos de convergéncias e
divergéncias, tanto nas vozes narrativas quanto nas caracteristicas das personagens, destacando

suas diferencas e semelhancas. Foi possivel perceber por meio desta anélise que a representacdo

! Pontos de tensdo de possiveis aproximacgdes com as praticas sociais vigentes.
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das personagens Mrs. Mallard e Macabéa séo constituidas pelos narradores por sintagmas
nominais que determinam suas personalidades: Mrs. Mallard — ela — Louise; Moga — Macabéa
— Maca — Estrela. A forma como as personagens séo retratadas possibilita a interacdo com o
mundo ao seu redor, ressaltando, assim, a dimensédo humanizadora intrinseca a literatura.

Este trabalho estd organizado em secbes que abordam os principios da Literatura
Comparada, os elementos constituintes da narrativa literaria que contribuem para nossos
objetivos, a metodologia adotada para sua elaboracdo, as analises comparativas realizadas e as

conclusoes obtidas.

Literatura Comparada Enquanto Ponto de Convergéncia entre Narrativas de Fic¢édo

A Literatura Comparada, ramo da teoria literaria, surge no seculo XI1X como grito de
protesto ao nacionalismo extremo e isolamento de escritores da época. O objetivo € de orientar,
na investigacdo, a confrontacdo de duas literaturas, alcancar um vasto campo de estudos para
as pesquisas literdrias, relacionar duas literaturas e analisa-las frente a frente. Sobre o conceito
e as provocacoes da LC é, se faz necessario atentar-se para o método de analise:

descricdo analitica, comparacdo metddica e diferencial, interpretagdo sintética dos
fendmenos literarios interlinguisticos ou interculturais, pela historia, pela critica e pela

filosofia, a fim de melhor compreender a Literatura como funcéo especifica do espirito
humano. (PICHOIS;ROUSSEAU, 1994, p. 218)

Diante desse conceito e seus métodos analiticos, a LC nos apresenta uma variedade de
caminhos possiveis para compreender a literatura, por exemplo, métodos de analise que
consideram aspectos de semelhanca e de diferencas interlinguisticas, interculturais e propde
enxergar a literatura como necessidade do espirito humano. Ademais, é um estudo que propde
ndo utilizar a comparacdo como um metodo especifico, mas interligar os fendbmenos
interlinguisticos e interculturais, ou seja, que oferte a generalizacéo e/ou a comparagéo.

Carvalhal (2006) realca, de forma direta, o objetivo e a necessidade da LC, de acordo
com o pensamento de Goethe (1827 apud CARVALHAL, 2006, p. 12), ao defender que essa é
uma “possibilidade de interacdo das literaturas entre si, corrigindo umas as outras”, por isso,
pode-se entender que a LC possibilita a amenizacdo da ideia de uma literatura que exerce um
poder sobre outra. Além disso, a relacdo entre diferentes literaturas deve resultar em um
conceito de LC como um conjunto de obras, que se indagam, se refletem, se discutem e se
comparam, ou seja, a literatura como um todo, como representa¢do de um povo, de uma lingua

e de uma cultura.
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Ainda, embasando-se no pensamento de Goethe, Carvalhal (2006) define a LC como
um modo de estudo da literatura que enaltece qualquer que seja a sua nacionalidade, sendo uma
oportunidade de atrelar os termos literatura geral ou mundial como uma oportunidade de atrelar
literaturas de paises diferentes, possibilitando as suas interagcdes. E intenta ndo sO para 0s
métodos comparativos entre textos literarios, mas entre a relacdo de textos literarios e outras
expressdes artisticas, o que formula interrogagdes e busca por uma diferenciacdo e unido de
textos literarios ou ndo literarios.

Pode-se notar essas relacfes e comparagdes entre literaturas e outras expressdes
artisticas com base em Carvalhal (2006. p.74 ) “(...) ¢ a comparagdo de uma literatura com outra
ou outras, e a comparacgéo da literatura com outras esferas da expressdo humana”. Mais uma
vez, anocdo de LC é reforcada como um estudo para além de um Gnico pais, uma Unica cultura.
Ela envolve aspectos interdisciplinares, se relacionando e comparando com outras expressoes
humanas também. Por isso, ¢ “a comparagdo de uma literatura com outra ou outras” € permite
“interrogar os textos literarios na sua interagdo com outros textos”, ou seja, busca relagoes,
diferenciais e influéncias.

Portanto, os métodos de pesquisa na LC corroboram para um espaco privilegiado de
acentuar a dimenséo interdiscursiva (MAINGUENEAU, 2006), o que ajuda a compor a
consciéncia dos individuos no mundo. Essa dimensdo interdiscursiva nos faz contemplar o
mundo através do outro presente na narrativa, e, esse outro, pode acrescentar na vida do seu
contemplante. Pode-se sustentar a dimensdo interdiscursiva por um viés dialogico, o que aponta

para uma leitura que processa sentidos e retomadas, assim:

O excedente da minha visdo contém em germe a forma acabada do outro, cujo
desabrochar requer que eu lhe complete o horizonte sem lhe tirar a originalidade. Devo
identificar-me com o outro e ver o mundo através de seu sistema de valores, tal como
ele o v&; devo colocar-me em seu lugar, e depois, de volta ao meu lugar, completar seu
horizonte com tudo o que se descobre do lugar que ocupo, fora dele; devo emoldura-
lo, criar-lhe um ambiente que o acabe, mediante o excedente de minha visdo, de meu
saber, de meu desejo e de meu sentimento. (BAKHTIN, 1997, p.45)

Na esteira dialogica bakhtiniana, pode-se lancar um olhar sobre as personagens de
narrativas de ficcdo e sua relacdo com o real, pode-se perceber a grandeza da personagem de
ficcdo e sua relagdo com o contemplante real, isto €, por meio da relacdo do eu com o outro, do
autor e texto, texto e leitor, personagem e leitor.

Sobre as relagdes com o outro, Bakhtin (1997) propde que é necessario sair do seu
lugar, ver o outro, ver o mundo com os olhos do outro, contempla-lo, encontrando o eu no outro

sem tocar na sua originalidade, se identificando, se relacionando e, depois, voltar para fora do
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outro, da personagem, interpretando-a, analisando de acordo com as vivéncias, sentimentos e
desejos do contemplante apos a sua identificagdo com o outro.

Diante disso, a contemplacdo da narrativa literaria de ficcdo por meio da analise
comparativa se estabelece nos estudos da LC, seguindo relacbes de proximidade e de
afastamento entre textos literdrios escritos em diferentes periodos, nagdes ou culturas,
(BASSNETT, 1993). Dessa forma, neste trabalho, tentou-se mostrar como os pressupostos da
LC podem contribuir para revelar a constituicdo de duas personagens: Mrs. Mallard e Macabea
nas narrativas ficcionais, partindo do principio das suas diferentes nacionalidades, periodos e
culturas.

Além disso, a relacdo entre real e ficcdo, autor e leitor, texto e contexto é importante
nos estudos em LC, pois o texto literario € composto ndo s6 pelos elementos intra-literarios,
mas também pelos elementos extraliterarios. Com isso, esses elementos vdo se inter-
relacionando e se entrelagcando, formando o movimento dialégico que, conforme Candido
(2000, p. 13), “percebe-se 0 movimento dialético que engloba a arte e a sociedade num vasto
sistema solidario de influéncias reciprocas”, assim, a LC permite al¢ar pontes entre diferentes
relacdes e entre textos literarios e extraliterarios.

Dessa forma, abordando a relacdo entre obras literarias e também visando a
aproximacdo entre ficcdo e realidade, a LC pode promover/ensejar/facilitar a ligacdo entre as
literaturas, obras e escritores de diferentes paises. Esses aspectos e a relagdo do eu com o outro
contribui para a analise de duas personagens ficcionais, que se encontram dentro do texto e fora
dele também. Permite ainda ndo se apegar a uma analise mecanica das normas comparativas
tradicionais, mas olhar o objeto literario como exercedor de uma funcdo contextualizada no
mundo.

A analise literéria aplicada pela LC ndo se limita apenas a investigacdo da migracao de
textos ou busca de referéncias e fontes de influéncia de uma obra literaria sobre outras, mas
tenta para investigagcdo comparativista que leva em conta as influéncias de um determinado
texto em outro, as questdes sociais, o estilo de escrita e funcéo literaria constroem influéncias
entre as obras analisadas. Portanto, a relagdo das duas ficcGes estudadas, neste trabalho, néo se
limita a uma relagdo causal entre um texto inicial e um texto secundario, pois observamos como
as duas obras podem estabelecer pontos de contato, especialmente, quanto a constituicdo da
identidade das personagens protagonistas femininas, bem como a sua contribui¢éo na vida do

seu contemplante?,

2 Bakhtin (1997) defende que para a analise do texto literario é necessario que ele também tenha um contemplante,
alguém que entre em contato com ele, saia do seu lugar de origem, do seu mundo real, deixando seus costumes e
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Tendo em vista que a narrativa literaria se concentra em formas de narrar fatos
apresentados na obra, faz-se necessaria a discussdo dos elementos formais que constituem a
narrativa. Neste sentido, o proximo item pretende explorar os elementos da narrativa,

focalizando os narradores e 0s personagens.

Elementos Constitutivos da Narrativa Literaria: focalizando narradores e personagens

As narrativas literarias apresentam carater ficcional, procedimento estético e artistico
capaz de oferecer experiéncia significativa aos leitores situados em determinados contextos.
Embora ficcional, a narrativa literaria cria uma realidade vivenciada por personagens situadas
sob a perspectiva de um narrador em cronotopo (Bakhtin, 2002), ou seja, um espaco-tempo
unificado e constitutivo da narrativa literaria.

Antes de pontuar os elementos da narrativa, é necessario refletir sobre os géneros
discursivos. Bakhtin (1997) afirma que os géneros sdo produzidos e enunciados nas diversas
esferas das atividades humanas. Neste artigo, tratamos de dois géneros literarios: 0 romance e
0 conto.

O género romance surge no século XI1X e se caracteriza como uma narrativa longa, a qual
envolve um namero consideravel de personagens, um nimero maior de conflitos e o tempo e
espaco dilatados (GANCHO, 2002). Ja o conto, tradicional dos séculos XVI e XVII, por
Cervantes e Voltaire, é caracterizado como uma narrativa mais curta quando comparado ao
romance e definido pela condensacdo do conflito e nimeros de personagens reduzidos. O conto
é um dos géneros discursivos da esfera literaria que vem sofrendo modificacdes ao longo dos
séculos, pois tém agregado aspectos do fantastico e/ou psicoldgico, além de fabular sobre
qualquer tema.

De acordo com Gancho (2002), os géneros literarios narrativos tém cinco elementos
principais, a saber: personagens, tempo, lugar, narrador e espaco, cada um com sua importancia
para construir o cenario narrativo ficcional. Para este estudo, nossa atencdo se concentra
especialmente nos narradores e personagens, uma vez que isso é fundamental para alcangar os
objetivos estabelecidos.

O narrador é um dos elementos essenciais da narrativa, pois se configura, no ambiente
literario, como um elemento fundamental para a conducéo do desenvolvimento e organizacao

do enredo e dos demais elementos da narrativa literéria, € uma das vozes que compdem a

juizo de valor, se colocando no lugar de um personagem (do outro), vendo 0 mundo com o olhar do outro, e ap6s
isso volta-se para o seu lugar de origem, fazendo as suas interpretacdes.
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narrativa. Gancho (2002, p. 26) afirma que: “ndo existe narrativa sem narrador, pois ele ¢ o
elemento estruturador da histéria”. E a partir dele que a narrativa sera conduzida, ministrada e
observada, de modo a convidar o leitor para conhecer o universo ficcional e, assim, aconteca a
interligacdo de cada um dos outros componentes.

Além disso, o narrador guiard a narrativa de acordo com sua propria perspectiva na
apresentacdo dos eventos. Isso significa que a histdria sera transmitida pelo narrador em um
determinado contexto temporal e espacial, que pertence ao ambito da ficcdo (GANCHO, 2002).
O tempo, seja ele cronoldgico ou psicologico, é uma das ferramentas que o narrador utiliza para
conduzir a trama e se aproximar do leitor, tanto em termos fisicos quanto emocionais. Alem
disso, outras estratégias tais como 0 uso dos tempos verbais, metaforas e ironia sdo estratégias
que podem ser empregadas pelo narrador.

Além disso, no contexto das estratégias da narrativa literaria, 0os eventos podem ser
narrados a partir da perspectiva do narrador em primeira, segunda ou terceira pessoa do
singular. O narrador em primeira pessoa pode assumir diferentes papéis, como narrador
personagem, narrador testemunha ou até mesmo narrador protagonista. O narrador em segunda
pessoa narra a historia do ponto de vista de uma personagem e harmoniza essa perspectiva com
o leitor. Ja o narrador em terceira pessoa pode adotar diversos enfoques narrativos, como
narrador observador (onisciente e/ou onipresente), narrador intruso ou narrador parcial
(GANCHO, 2002; REUTER, 2002).

Diante disso, o foco narrativo das duas narrativas analisadas neste estudo se configura
na visdo de dois tipos de narradores: o onisciente, o qual sabe de todos os fatos da narrativa,
mas néo participa, presente em The Story of an Hour: “— havia algo vindo ao seu encontro e
ela aguardava por isso, amedrontada. O que seria? N&o sabia; era algo muito sutil e impalpéavel
para ser nomeado” (CHOPIN, 1894, p. 177, traducao nossa)’.

Também o narrador-personagem, sabe e participa das acdes e estar presente em todos
os lugares, em A Hora da Estrela: “— (...) para falar da moca tenho que nédo fazer a barba
durante dias e adquirir olheiras escuras por dormir pouco, sé cochilar de pura exaustao, sou um
trabalhador manual” (LISPECTOR, 1977, p. 20), ainda, “— Sem falar que eu em menino me
criei no Nordeste” (LISPECTOR, 1977, p. 12), “— vai ter uns sete personagens e eu sou um
dos mais importantes” (LISPECTOR, 1977, p. 13).

As personagens sdo agentes da narrativa e ddo vida a histéria (BRAIT, 2017), e, para

ISS0, 0S personagens apresentam classificacOes e caracterizagfes. Desse modo, sdo 0s

3 There was something coming to her and she was waiting for it, fearfully. What was it? She did not know; it was
too subtle and elusive to name.
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responsaveis pelo desdobramento do enredo, podendo ser classificados em: a) protagonista,
também conhecido como personagem principal, a qual toda a historia se passa ao seu redor, b)
antagonista, que é o oponente ou competidor ao protagonista, podendo ser o vildo da historia e,
C) personagens secundarios ou coadjuvantes que auxiliam no desenvolvimento da narrativa.

Quanto as caracteriza¢@es das personagens, podem ser: a) planas ou desenhadas, sendo
elas um traco bésico e permanecem com poucas qualidades e descri¢fes, ndao possuindo
tendéncia a evoluir na narrativa; b) redondas ou modeladas, sdo dindmicas e multifacetadas,
vao se modificando com o desenrolar da historia, surpreendendo e convencendo o leitor,
criando particularidades humanas que abrem espacgos para a complexidade e subjetividade do
homem. Neste estudo, salienta as duas personagens: Mrs. Mallard e Macabéa. Elas sdo
protagonistas femininas que se revelam e crescem na narrativa enquanto personagens redondas
(Forster, 1969; Beth Brait, 2017).

As duas narrativas se desenrolam em volta dos conflitos fisicos (F), sociais (S) e
psicoldgicos (P), morais (M) e ideoldgicos (I) (GANCHO, 2002). S&o essas caracteristicas das
personagens descritas pelos narradores que nos proporcionaram o entendimento da constitui¢ao
das personagens e o encadeamento das ideias e conflitos da trama. Além disso, para a analise
serdo ressaltadas as duas personagens protagonistas mulheres, visto que ambas apresentam
carater psicologico semelhantes, com vivéncias sociais de desprotecdo, culminando com a
morte das personagens.

As autoras estdo situadas em contextos historicos e culturais diferentes. Os narradores,
por sua vez, sdo entidades ficticias criadas pelas autoras e projetadas a partir de posturas
culturais e ideolégicas do mundo real (BAKHTIN, 1997). Por isso, observa-se que 0S
narradores sdo 0s organizadores da historia e, neste estudo, podemos perceber isso com o foco
narrativo, tanto no conto, quanto no romance, 0s quais sdo primordiais para expandir o conceito
e valor da literatura presente nas narrativas em destaque, bem como, as personagens que se
modulam, potencializando as narrativas.

Nesse interim, ambas as narrativas escolhidas, para este estudo, apresentam
caracteristicas convergentes em suas composi¢des, tanto no nivel narrativo, quanto na

constituicdo das personagens principais como apresentado a seguir.

Mrs. Mallard e Macabéa: itinerario de busca

Este estudo estd metodologicamente alinhado aos estudos na area da LC, passeando

entre aspectos literarios, de natureza qualitativa e de cunho interpretativista. Uma vez que,



SciELO Preprints - Este documento € um preprint e sua situacéo atual esta disponivel em: https://doi.org/10.1590/SciELOPreprints.7168

segundo Gil (1999), é a pesquisa que ndo pretende enumerar, mas tem um carater subjetivo,
com dados interpretativos.

Diante disso, preocupou-se com uma analise ancorada nos estudos comparativistas,
utilizando-se também, como método de pesquisa, 0s percursos de anélise da LC. Nesse sentido,
como propde Carvalhal (2006), esse estudo tendenciou-se a ser uma exploracgdo, confrontacdo
que se alinhe as diferencas e semelhancas, sem julgamentos de valor, mas uma anélise com
métodos indutivos que partem de um raciocinio menor ao maior e, dedutivos que seguem de
um raciocinio maior para um menor, esses com descri¢des e interpretacoes.

Convoca-se para 0 enfoque das personagens, Bakhtin (1997) sobre a relagdo entre o
eu e o outro, bem como Forster (1969), Brait (2017) e Reuter (2002) acerca da construcdo de
personagens e suas modulacBes na narrativa. Considera-se também os estudos de Gancho
(2002), no que diz respeito a caracterizacdo das personagens, as caracteristicas fisicas (F),
psicoldgicas (P), sociais (S), ideoldgicas (1) e morais (M), tendo em vista essas categorias
macros, enfatiza-se 0s elementos micros que ressaltam-se nelas — os elementos linguisticos.

Nisso, focaliza-se: 0 campo narrativo: o entrelacar das narrativas de ficcdo; o campo
fisico: o encontro de personagens por meio das escolhas lexicais, gestos, expressdes corporais
e falas; e o campo psicolégico de ambas as personagens.

Nesse sentido, destaca-se as manifestacOes das personagens femininas Mrs. Mallard e
Macabéa a vista de como sdo retomadas (também enquanto objeto de discurso) nas narrativas
pelos narradores, especialmente nas seguintes obras: The Story of an Hour, de Kate Chopin e
A Hora da Estrela, de Clarice Lispector. Aponta-se os possiveis efeitos de sentidos causados
durante a leitura do texto literario por meio do uso da comparagdo entre as narrativas e suas
personagens principais contempladas pelos narradores.

Dedicou-se a leitura das obras voltando-se para os elementos da narrativa, com énfase
nas personagens e narradores, também foi selecionado os trechos de ambas as narrativas com
base nos objetivos propostos, na constituicdo e comparagdo de ambas figuras femininas. Em
paralelo a isso, realizou-se um levantamento teorico sobre os estudos da LC e pressupostamente
pontuou-se a relacdo das duas obras estudadas. Este trabalho ndo se limita a uma relacdo causal
entre os textos, mas busca-se estabelecer pontos de contato.

Por conseguinte, analisou-se o cruzamento do perfil das personagens por meio do
mapeamento do (des)encontro das diferencas e semelhancas entre as protagonistas atraves de

uma analise minuciosa e contemplativa da linguagem literaria. Além disso, a nuvem de
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palavras®, apresentada neste estudo, provoca insights significativos acerca do encontro das
personagens, ou seja, apresenta caracteristicas constituintes de Mrs. Mallard e Macabéa, bem
como o entrelaco das caracteristicas constituintes de ambas as personagens, ressaltando suas
caracteristicas, modelacdes e comparacdes, unindo reflexos a partir de culturas e paises

diferentes.

Constituicdo de Mrs. Mallard e Macabéa

O entrelacar das narrativas

O conto The Story of an Hour, da escritora realista® Kate Chopin, publicado em 1894,
faz parte da literatura norte-americana, baseado nas problematicas do Estado norte-americano,
a Louisiana, com um aprofundamento reflexivo, realista e transformador. Além disso, 0s
detalhes dos acontecimentos sdo abordados com suavidade com o auxilio do fluxo de
consciéncia, o humor veloz, harmonioso, acido e critico, considerado classico para o fim da sua
histéria (EWELL, 1986).

Ja o romance A Hora da Estrela, de Clarice Lispector, publicado em 1977, € um cléssico
da literatura brasileira, obra canfnica, que apresenta uma nova forma de ficcao apos as rupturas
do modernismo no Brasil. A Hora da Estrela, assim como The Story of an Hour de Kate Chopin,
se desenvolve por meio do fluxo de consciéncia (COUTINHO, 1999).

Kate Chopin se mostra uma autora com tracos intimistas/introspectivos, assim como
Clarice Lispector. Mesmo sendo uma escritora realista, o intimismo em The Story of an Hour
faz com que a narrativa seja descrita com caracteristicas conflituosas da esfera consciente e
inconsciente da mulher. Essas caracteristicas também podem ser encontradas em outras
producgdes da escritora norte-americana, por exemplo, o conto Le Bébé de Désirée e o romance
The Awakening, que trazem perspectivas femininas fortes e congruentes como o conto The
Story of an Hour (EWELL, 1986).

Ainda em relagéo ao estilo da escrita, Ewell (1986) apresenta reflexdes sobre a escrita
intimista chopiniana. Esse é mais um trago que a aproxima de Clarice Lispector, pois a escrita

clariceana também apresenta aspectos intimistas e introspectivos, tanto em A Hora da Estrela,

4 Elaborada na plataforma infogram, um criador de gréficos online: https://infogram.com/pt/criar/nuvem-de-
palavra.

5 Pertence a0 movimento literario e artistico, iniciado no século XIX na Franca, opondo-se & vis&o idealizada do
romantismo, voltando-se para um olhar mais realista e critico sobre as relacfes humanas em sociedade.
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quanto em outras produc6es da autora, como no conto Amor e o romance A Paixao Segundo G.
H. Além desse aspecto, outro ponto que aproxima as autoras é a narrativa ser estruturada em
torno de personagens (REUTER, 2002), no caso das duas narrativas, personagens femininas
que desempenham o papel de protagonistas.

O género romanesco clariceano é construido por aspectos contextuais que abordam a
infancia da autora, ou seja, € autobiografico e, também, questdes relacionadas a mulher
nordestina, pobre e solteira na cidade grande, fazendo com que seja revelada ou, até mesmo,
denunciada uma realidade. Diferentemente de Mrs. Mallard, mulher casada que tenta se libertar
de um relacionamento, a Macabéa procura se alegrar em um amor, mesmo que seja ‘pouco e
palido’.

E possivel apontar que a evolugdo das duas protagonistas se da de forma redonda
(FORSTER, 1969), ja que ambas se desenvolvem a vista de seus narradores e se modificam por
meio das retomadas de posicionamentos nas duas narrativas, se alteram e se modelam ao
tentarem se encontrar, no encontro com elas mesmas. Diante disso, pode-se perceber uma
escrita feminina norte-americana e revolucionaria, considerando a época em que foi publicada,
que pode ser entrelagada com um dos classicos da literatura brasileira, embora facam parte de

estéticas literarias diferentes.

O encontro das personagens

A Personagem protagonista, Mrs. Mallard (1894) tem sua caracterizacdo sendo
construida ao longo do conto The Story of an Hour. O conto, no qual a personagem assume
uma identidade diferente da anterior mencionada, por meio da descri¢do do narrador onisciente
gue conta a trajetoria epifanica de autoreconhecimento e descobertas construida ap6s a morte
de seu marido Mr. Brently Mallard, permeada por medos, incertezas e desejos.

Similarmente, poréem em um século a frente, Macabea (1977), apresentada por um
narrador-personagem, Rodrigo S. M., que agora, ndo so observa a histéria e a conta, mas
participa como um personagem que vé Macabéa e procura sentido para a vida da personagem,
assim como Mrs. Mallard que tem a sua trajetdria epifénica tracada. Diante disso, o narrador
enuncia que essa ndo € apenas uma narrativa qualquer, mas ela remete a uma vida, e além disso,
ja apresenta que € uma historia que se repete com outras mogas, e que por isso deseja revelar e
denunciar o que se passa com a moga Macabéa.

A personagem feminina Mrs. Mallard, em The Story of an Hour, é identificada, em

uma leitura inicial, pelo sobrenome do seu marido, Brantly Mallard, “Sabendo que a Sra.
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Mallard (...)” (CHOPIN, 1894, p. 176, tradugdo nossa)®. A personagem vai sendo constituida
no desenrolar da narrativa, como fica evidente nas descri¢cdes por meio da visdo do narrador
quando trata da situacdo delicada que vivia a Mrs. Mallard marcados linguisticamente por
unidades lexicais como: sofria para construir a imagem sofrida e fragil de uma mulher:
“Sabendo que a Sra. Mallard sofria do coracéo, foi com extremo cuidado e delicadeza que lhe
disseram que o marido havia morrido.” (CHOPIN, 1894, p. 176, tradugdo nossa)’.

Assim, o narrador onisciente produz o efeito enunciativo por meio da sua visao subjetiva
de uma mulher gque precisava de ajuda, modalizando a situacdo por meio da sua qualificacéo:
extremo cuidado e delicadeza. Essa qualificacdo de julgamento subjetivo leva o receptor do
texto a procurar os motivos que a Mrs. Mallard ja sofria antes da morte do seu marido.

Ja o narrador Rodrigo S. M. descreve Macabéa como uma jovem alagoana e desprezada:
“ndo faz falta a ninguém.”, “Ela que deveria ter ficado no sertdo de Alagoas com vestido de
chita e sem nenhuma datilografia (...)” (LISPECTOR, 1977, p. 14-15). Diante disso, o narrador
aponta, por meio de marcas linguisticas sobretudo de adjetivos, que a descrevem e avaliam
como uma moca nordestina, ignorante e solitaria. Ainda, de maneira sutil e dolorosa, ele
narra a triste trajetéria de uma mulher sem um sobrenome, sem indicativo de uma linhagem, e
que a propria Macabéa sente dificuldade de saber ao certo 0 seu nome e o motivo que a foi
dado.

Os posicionamentos do narrador onisciente sobre a personagem protagonista de The

Story of an Hour, é constante, como emerge no trecho a seguir:
“Ela ndo ouviu a historia como muitas mulheres ja o fizeram: com uma paralisante
incapacidade de aceitar o seu significado. Caiu em prantos imediatamente, jogando-

se nos bragos da irma em abandono subito e selvagem.” (CHOPIN, 1894, p. 177,
traducéo nossa)®

O trecho revela o posicionamento do narrador ao enunciar que Mrs. Mallard estava
sendo diferente das outras mulheres, estava se colocando em uma posicdo de davida sobre o
amor ao seu marido ou até mesmo da sua descoberta de si mesmo, do seu querer, dos seus
desejos como mulher. O fato de Mrs. Mallard ndo ouvir a histéria como outras mulheres, a
expde como uma personagem social, mulher e que inicia a sua busca por identidade, por ser e

se conhecer, se posicionando contra as sujeicOes e desvalorizacao.

6 Knowing that Mrs. Mallard (...)

" Knowing that Mrs. Mallard was afflicted with a heart trouble, great care was taken to break to her as gently as
possible the news of her husband’s death.

8 She did not hear the story as many women have heard the same, with a paralyzed inability to accept its
significance. She wept at once, with sudden, wild abandonment, in her sister’s arms.
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Paralelo a Mrs. Mallard, a caracterizacdo fisica e social enunciada pelo narrador
Rodrigo S.M. sobre a Macabéa:

“(...) com sua cara de tola, rosto que pedia tapa, com brutalidade que sé ia manter no
emprego Gloria, sua colega, porque quanto a ela, errava demais na datilografia, além
de sujar invariavelmente o papel. Isso disse ele. Quanto a moga, achou que se deve por
respeito responder alguma coisa e falou cerimoniosa a seu escondidamente amado
chefe: — Me desculpe o aborrecimento.” (LISPECTOR, 1977, p. 25)

O narrador enuncia, por meio da caracterizacdo dos gestos e expressées como: cara
de tola, rosto que pedia tapa, que Macabéa carregava uma inocéncia, além disso, lutava por
um espago na sociedade, trabalhando e querendo encontrar o seu lugar em meio as
impossibilidades e incertezas do que seria 0 mundo e os prazeres que nele tinha. Almejava
conhecer e aproveitar a vida, e, para isso, continuava a se desculpar por tudo, desculpar por
ocupar espaco. Dessa forma, busca ser aceita e construir uma identidade como ser humano e
mulher. Diferente de Mrs. Louise Mallard, Macabéa procura a liberdade e felicidade em um
relacionamento e, para isso, aceita tudo a que era submetida, por medo e solidao, abandono ou
até mesmo sentir-se menos mulher por ndo ter um companheiro em uma sociedade exigente e
solitaria “— Namoro talvez esquisito mas pelo menos parente de algum amor palido”
(LISPECTOR, 1977, p. 60). Macabéa precisa reconhecer a si mesma, em um momento de
estrela que a traria para o objetivo de ser quem ela realmente era, a Macabéa, mulher e livre.
Rodrigo S. M. sabia disso, ele narra que ela procurava a felicidade, mas ndo acordava da sua
ingenuidade.

O narrador de The Story of an Hour apresenta impressfes que caracterizam a casa de
Mrs. Mallard como um espago confortavel. Isso implica em um distanciamento entre as duas
narrativas e consequente da situacdo socioecondmica das duas personagens: 0 espaco tem
moveis sofisticados e confortaveis com uma vista proveitosa da janela do quarto que abrigou a
Mrs. Mallard em seu momento conflituoso. Ja Macabéa (ndo)ocupa um lugar, o que implica
em seu sofrimento econdmico. O narrador descreve a Mrs. Mallard em um determinado estado
fisico:

“Sentada, a cabeca esparramada no encosto da poltrona, ela permanecia
praticamente imdvel, apenas os solugos, que de vez em quando subiam pela

garganta e a faziam estremecer, como uma crianga que chora até dormir e continua
solugando em seus sonhos.” (CHOPIN, 1894, p. 177, tradugio nossa)®

9 She sat with her head thrown back upon the cushion of the chair, quite motionless, except when a sob came up
into her throat and shook her, as a child who has cried itself to sleep continues to sob in its dreams.
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O trecho, relatado pelo narrador, descreve as expressdes corporais relaxadas, sem cargas
e medos, em uma posi¢do de sossego e liberdade apos a sua libertacdo emocional. O universo

fisico e intimo do personagem € construido pelo narrador.

“Ela era jovem. As linhas do rosto calmo e agraddvel denunciavam um qué de
repressdo e até um certo vigor. Agora, entretanto, os olhos arregalados pareciam
embotados. O olhar, capturado por uma daquelas manchas azuis no céu, ndo
mostrava nenhum sinal de raciocinio ponderativo. Pelo contrario, sugeria a
suspensdo total de pensamento inteligente.” (CHOPIN, 1894, p. 177, tradugdo
nossa)*?

O narrador retoma a personagem pelo pronome pessoal na terceira pessoa do singular
ela e a caracteriza como jovem, com rosto calmo, olhos arregalados/embotados e olhar
capturado, o que denomina o seu estado de éxtase e plenitude, e a0 mesmo tempo a sua
fragilidade. Essa caracterizacdo também revela uma avaliacdo feita pelo narrador. Ela queria
viver algo mais impalpével, mas o medo a aterrorizava ao ponto de paralisa-la, a ausentando de

um pensamento de inteligéncia que a levanta para viver.

“Ela afundou ali, esmagada por uma exaustdo fisica tdo intensa que parecia
atravessar os limites do corpo e atingir em cheio a sua alma.” (CHOPIN, 1894, p.
177, tradugéo nossa)*?

Nesse trecho é evidente como a personagem € modelada. Para isso, o narrador utiliza
verbos que expdem o peso da dor e uma revelagdo subentendida que a levam para a epifania:
afundar, esmagar, atravessar, atingir. Essas escolhas lexicais indicam sofrimento, doenca,
inquietude e mudanca de estado da personagem que é assume um espago menos marcado com
0 uso de pronome pessoal na terceira pessoa do singular. As marcas de vida sdo enunciadas por
meio desses verbos e, além disso, pontuados como ac¢des de alguém que esté lutando para viver,
pois indicam o seu estado inicial, sua fraqueza, uma vez que, sofrer do coragdo remete a
problemas que atingem a alma e sobressaem no musculo cardiaco, produzindo efeito mental
entre o ambiente social e psicoldgico.

Por sua vez, o narrador-personagem Rodrigo S. M. revela a constituicdo da
personagem Macabéa, despertando para a sua atitude apés o romper do seu hamoro com

Olimpico. Ele observa que a jovem nordestina tenta mudar a sua caracteriza¢do assumindo uma

10 she was young, with a fair, calm face, whose lines bespoke repression and even a certain strength. But now
there was a dull stare in her eyes, whose gaze was fixed away off yonder on one of those patches of blue sky. It
was not a glance of reflection, but rather indicated a suspension of intelligent thought.

11 Into this she sank, pressed down by a physical exhaustion that haunted her body and seemed to reach into her
soul.
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posicdo de protagonista da sua vida, de certo, seria esse o inicio de um momento iluminado que
refletiria a Macabéa sendo vista e ouvida.

Enquanto Mrs. Mallard assume a sua modelagem ao saber a noticia da morte do seu
marido, Macabéa, ao terminar o seu hamoro morno com Olimpio. Diante disso, o narrador
Rodrigo S.M. enuncia sobre Macabéa dar uma festa para si mesma, essa festa marcada por
um batom novo e vermelho, cor forte e chamativa, simbolo de poder e paix&o, que marca uma

atitude ousada, e assim. Para sua defesa, Macabéa se posiciona na narrativa:

“— Gléria: me desculpe eu perguntar: ser feia d6i?

— Macabéa: nunca pensei nisso, acho que do6i um pouquinho. Mas eu lhe
pergunto se vocé que é feia sente dor.” (LISPECTOR, 1977, p. 62)

Apos a sua festa de reconhecimento, Macabéa assume uma posicdo de autoridade,
emitindo uma opinido e revolta diante da forma que é tratada por sua suposta amiga Gloria,
respondendo de forma autoritaria e sem medo: Mas eu lhe pergunto se vocé que é feia sente
dor, e com essa frase imposta na primeira pessoa. Macabéa ndo s6 tem autoridade, mas se
defende impondo limites e respeito a sua imagem, seria esse um grito por uma identidade que

estava tentando constituir.

A mudanca de vida da nordestina se direciona. O narrador revela que Macabéa procura
por ajuda para mudar de vida e saber se conseguira ser alguém no mundo, realizando sonhos e
desejos. Outrossim, a personagem alagoana, moradora de um sobrado, no Rio de Janeiro, vai
sendo modelada ao longo da narrativa, embora, permanece por um longo percurso de
ingenuidade e desafios de aceitacdo e valorizacdo, Macabéa se mantém com seu desejo de ser,

de querer, de sonhar e desejar.

“ — Sabe 0 que eu mais queria na vida? Pois era ser artista de cinema. S6 vou
ao cinema no dia em que o chefe me paga. Eu escolho o cinema poeira, sai
mais barato. Adoro as artistas. Sabe que Marylin era toda cor-de-rosa? — E

vocé tem cor de suja. Nem tem rosto, nem corpo para ser artista de cinema.”
(LISPECTOR, 1977, p. 53-54)

Logo, Macabéa permeia a narrativa com a sua voz que se ressalta diante do narrador,
emitindo seus desejos e sonhos de maneira mais livre, expressa em suas falas as vontades de
ser alguém com nome e valor através do verbo querer. Além disso, 0 modo como a
personagem, em primeira pessoa, expressa suas vontades por meio do uso de verbos como: eu

queria, eu escolho, adoro, destaca a sua inocéncia e desejo em relacdo a vida. Vejamos
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também a mudanca na vida de Mrs. Mallard por meio de posicionamentos da protagonista a

vista do narrador:

“Pelo quadrado aberto diante de si, ela podia ver os topos das arvores em alvorogo com
a chegada da primavera e da vida nova. Um delicioso aroma de chuva impregnava o ar.
Na rua logo abaixo, um mascate anunciava suas mercadorias.” (CHOPIN, 1894, p. 177,
traducéo nossa)*?

A visdo subjetiva do narrador sobre a Mrs. Mallard, faz com que a sua posigéo
enunciativa se assegure da utilizacdo de recursos linguisticos, como a figura de linguagem
personificacdo, para dar vida a elementos da natureza, o que evidencia vida, movimento e
mudanca. A descricdo de topos das arvores em alvoroco, implica que a figura de uma arvore
em movimento, alvorogo e inquietacdo, no jardim da casa Mallard, apresentando pistas de
mudanca e um futuro posicionamento da personagem.

Similarmente, a vista do quadrado aberto, ou seja, a janela do quarto da Mrs. Mallard,
a estacdo do ano, a primavera, € utilizada como renovacao e chegada de uma nova vida, flores
e aromas diferentes dos vistos e sentidos pela personagem em sua vida anterior a fatalidade
acontecida com o seu marido. O que antes era visto em um quadrado sem sentido e visdo, agora
fazem Mrs. Mallard voltar-se para ver e sentir a liberdade de ser ela, de ser mulher.

O narrador onisciente também relata que “inUmeros pardais gorjeavam nos beirais dos
telnados” (CHOPIN, 1894, p. 177, tradugdo nossa)'3, o que realca a ideia de um costume em
diversas culturas europeias de o canto do pardal simbolizar a chegada de uma mudanca na casa.
Com isso, 0 narrador continua com as expressdes corporais de Mrs. Mallard em seu quarto, antes
de leva-la a sua mudanca total, ainda no seu quarto, no primeiro andar da sua casa, como

pontuado no trecho a seguir:

“Havia algo vindo ao seu encontro e ela aguardava por isso, amedrontada. O que
seria? Ndo sabia; era algo muito sutil e impalpavel para ser nomeado. Mas podia
senti-lo, descendo furtivamente do céu, alcancando-a por meio dos sons, dos
cheiros e das cores que tingiam o ar.” (CHOPIN, 1894, p. 177, tradugdo nossa)**

A passagem de adjetivos direcionados a Mrs. Mallard semiotizam a sua constitui¢do
dentro da narrativa e vao formando ac¢des que a levam para proximo da realidade extraliteraria.

Mrs. Mallard atemorizada ndo sabia ao certo o que seria, mas as sensa¢es que a primavera

12 She could see in the open square before her house the tops of trees that were all aquiver with the new spring
life. The delicious breath of rain was in the air. In the street below a peddler was crying his wares.

13 (...) and countless sparrows were twittering in the eaves.

14 There was something coming to her and she was waiting for it, fearfully. What was it? She did not know; it was
too subtle and elusive to name. But she felt it, creeping out of the sky, reaching toward her through the sounds, the
scents, the color that filled the air.
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recheada de novos ventos a fazia sentir, e que mesmo de maneira discreta, essa sensagdo a
colocava na posicdo perceptiva, alertava os seus sentidos aos sons, cheiros e cores, uma nova
estacao diante dos longos invernos dos Estados Unidos.

Logo, a Mrs. Mallard separa-se do seu medo, da sua dor e encontra a oportunidade de
aproveitar o seu momento epifanico, a sua hora de libertagdo, o narrador ressalta com o uso de
adjetivos qualificativos como: l1abios entreabertos, demonstrando o ato de falar e se expressar;
olhos alertas e brilhantes, apontando a alegria da chegada de ver o novo. Em paralelo a Mrs.
Mallar, o narrador enuncia uma Macabéa desvelada, demonstrando a sua vontade de chorar por
tudo que havia sido revelado do seu lado oposto, sobretudo, mostra com uma forga ndo
apresentada antes com a decisdo de ndo se entregar ao choro: “(...) Teve vontade de chorar ao
ver o seu lado oposto (...)” (LISPECTOR, 1977, p. 79).

Macabéa passa de uma jovem, mulher, nordestina e ingénua a uma mulher forte que
reconhece o lugar em que ela estava, tomando atitudes fortes e determinantes como decidir n&o
chorar. Rodrigo S. M. faz com que o leitor note a importancia da relagdo vida e morte, uma vez
que, a morte de Macabéa proporciona vida ao ser vista e contemplada em seus momentos finais,
a personagem vai se construindo em uma real Macabéa, assim como a Mrs. Mallard, sendo
vista socialmente e psicologicamente.

Macabéa se relaciona com a Mrs. Mallard em diversos pontos de analises, tanto pela
busca do novo, quanto pela constituicdo do ser mulher que se autorreconhece em meio a morte
e a vida em questdo de hora. Tanto o narrador onisciente de Mrs. Mallard, quanto o narrador-
personagem de Macabéa, nos propde uma reflexdo por meio de enunciados que produzem vozes
denunciadoras sobre a vida das personagens, sumarizando comportamentos, gestos, falas e

expressdes subjetivas de cada protagonista.

O intimismo e introspecgéao do ser

A relacdo da autodescoberta e da libertagdo emocional da mulher produz uma leitura
introspectiva em torno das protagonistas femininas ao se depararem com acontecimentos banais
que se direcionam para o reconhecimento de si e do mundo a partir da epifanial® que intensifica

os sentimentos das personagens: “Livre, livre, livre!” (CHOPIN, 1894, p. 177, traducao

15 Momento repentino de conhecimento e descoberta, acontecido por uma revelacio que desperta a compreenséo
de si e/ou do mundo.
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nossa)®®. A repeticdo da unidade lexical livre, no contexto do conto de Chopin, assume um
ponto central de materializacdo da epifania da personagem Mrs. Mallard.

Ja em Macabéa, percebe-se situacdes que desencadeiam aspectos psicolégicos e levam
Macabéa para sua surpreendida hora da estrela, o seu brilho disfarcado de cinzas, o
reconhecimento do mundo e de si mesma, a também epifania: "Agarrava-se a um fiapo de
consciéncia e repetia mentalmente sem cessar: eu sou, eu sou, eu sou” (LISPECTOR, 1977,
p. 84). “Nesta hora exata, Macabéa sente um fundo enjoo de estdmago e quase vomitou, (...)
vomitar algo luminoso. Estrela de mil pontas” (LISPECTOR, 1977, p. 85). O desejo de
liberdade de Macabéa havia crescido dentro dela, algo luminoso, uma estrela de mil pontas, de
mil vontades de ser e realizar.

Na continuidade dessa revelacao, a liberdade ganha ainda mais forca ilocutoria em Mrs.
Mallard: “O olhar perdido e a expressdo de terror fugiram dos seus olhos”!’ “- Livre! Corpo
e mente livres! — continuou sussurrando™® (CHOPIN, 1894, p. 177, tradugdo nossa). A
liberdade ndo é s fisica, mas também ou sobretudo psicoldgica. A forca das expressdes que
vao ao ponto maximo de tensdo € o que se manifesta na realizacao da liberdade da personagem,
0 que faz a personagem ser direcionada para sua mudanca.

No trecho a seguir observa-se uma constitui¢do linguistica da transformagao: “(...) ela
podia ver os topos das arvores em alvoroco com a chegada da primavera e da vida nova. Um
delicioso aroma de chuva impregnava o ar. Na rua, logo abaixo, um mascate anunciava suas
mercadorias” (CHOPIN, 1894, p. 177, traducio nossa)*®. Percebe-se uma mudanca na vida da
personagem indicada pela chegada da primavera, o que assume a renovacao da vida da
personagem apas o rigoroso e prolongado inverno do estado da Louisiana, outrossim, 0 mascate
anunciava suas mercadorias, uma nova vida fora de casa, na sua rua, na sua cidade, um novo
olhar social sobre Mrs. Mallard.

Podem ser observadas, no trecho anterior, as sutilezas de ambientes como a primavera,
que indica a chegada a partir do sintagma nominal composto por substantivo e adjetivo vida
nova para sua transformacdo. Assim como apresenta o titulo da obra, toda historia acaba se
passando dentro de uma hora de narragdo, fazendo com que a histéria armazene todas as
sensacdes e sentimentos do inicio ao fim, detalhando a evolucdo do sentimento de perda,

reconhecimento e ironia apds o rompimento da noticia.

16 «“free, free, free!”

17 The vacant stare and the look of terror that had followed it went from her eyes.

18 “Free! Body and soul free!” She kept whispering.

19 She could see in the open square before her house the tops of trees that were all aquiver with the new spring
life. The delicious breath of rain was in the air. In the street below a peddler was crying his wares.
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Por isso, a constituicdo fisica denuncia uma questdo psicoldgica da personagem. O
narrador onisciente, que tem conhecimento dos fatos e sentimentos da personagem, nos
apresenta uma narrativa que gira em torno da construcdo também psicoldgica da mulher
chamada Mrs. Mallard, que foi surpreendida com a viuvez e encara a solitude temporaria apos
a morte repentina do seu marido Mr. Brently Mallard, acontecimento que desloca a personagem
a0 seu estado de descobertas.

O narrador implicito exibe a relacdo de Mrs. Mallard com seu marido em sua busca por
seu estado de liberdade, sendo a tematica de uma mulher casada, presa emocionalmente: “Mas
ela 0 amara — algumas vezes. Poucas vezes. (...) De repente, entendeu que aquele sentimento
inédito era a coisa mais forte, mais importante de sua vida!” (CHOPIN, 1894, p. 177, tradugdo
nossa)?°. A gradacdo nos advérbios de tempo, que indica frequéncia, contribuindo para o
aspecto de interatividade que vai sendo menos frequente, mostra os pontos de reflexdo da
personagem em torno do seu relacionamento.

Vejamos o trecho a seguir que revela a diferenca do estado civil entre Macabéa e Mrs.
Mallard: “Enquanto isso o namoro com Macabéa entrara em rotina morna, se € que alguma
vez havia experimentado o quente. (...) E Macabéa s6 pensava no dia em que ele quisesse ficar
noivo. E casar” (LISPECTOR, 1977, p. 59), sua solidao e ingenuidade a levavam a aceitar tudo
que a ela era proposto. Observa-se que Macabéa ndo tinha um namorado, era uma fantasia que
ela havia criado, 0 uso do adjetivo morna revela a nao realizagdo de um relacionamento, de
uma nao felicidade, o adjetivo quente seria nos dias que ela podia ver Olimpio ao seu lado,
mesmo a desprezando com palavras.

Essa divergéncia de posicdes de estados civis entre as personagens Mrs. Mallard e
Macabéa colocam ambas em uma posicao de encontro. Uma vez que Macabéa ainda enxergava
a inocéncia das pessoas, ja Mrs. Mallard encontra em si mesma o que ela sempre pensou que
precisava, sua liberdade emocional, pode-se vincular essa divergéncia as diferencgas entre
literaturas, citada por Carvalhal (2006).

Diferentemente da narracéo de The Story of an Hour, A Hora da Estrela é apresentada
pelo narrador explicito Rodrigo S. M., escritor, narrador-personagem, onipotente e onisciente,
que narra a historia e sabe de todos os acontecimentos dentro do enredo. A narracéo onisciente
e participativa da histéria de Macabéa € um dos pontos mais importantes para o

desencadeamento das ideias da narrativa, pois ele apresenta, através do seu discurso pautado na

20 And yet she had loved him — sometimes. Often she had not. (...) she suddenly recognized it as the strongest
impulse of her being!
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ironia e desprezo, os sentimentos, frustracbes e medos tanto dele, quanto da personagem
principal.

O momento de maior brilho no enredo é protagonizado por Macabéa, carinhosa e
piedosamente chamada pelo narrador, Rodrigo S. M., de Maca, mulher jovem, nordestina,
pobre, solteira, que busca um namorado para se sentir amada e desejada. Criada por sua tia,
mulher religiosa e supersticiosa, desde a sua infancia, que deixou sua cidade em Alagoas para
viver na cidade grande, o Rio de Janeiro, diferentemente de Mrs. Mallard, casada e com uma
posicao social mais elevada.

Além disso, o narrador relata que Maca é uma 6rfa de pai e mae, o que enfatiza sua falta
de linhagem e a presenca de uma mulher sozinha de si e no mundo, o que Mrs. Mallard ndo
vivencia em parte, pois ela tem a sua irméd Josephine, que esta ao seu lado. Entretanto, ao se
atentar para o meio exploratério da LC (CARVALHAL, 2006), percebem-se apontamentos de
diferengas, uma linhagem em The Story of an Hour, mas do marido de Mrs. Mallard, o que
apresenta uma um ponto a mais que Macabéa tem e Mrs. Mallard ndo tem, pois é mencionada
pelo sobrenome do seu marido.

No instante luminoso de Macabéa, ao querer vomitar uma estrela de mil pontas, Maca
estava sendo vista e contemplada, mas era a sua queda fatal, assim como a de Mrs. Mallard, um
acontecimento do seu dia a dia, 0 seu Gnico momento de estrela de cinema — a sua morte.
Ademais, mesmo com 0 mesmo destino de morte, Mrs. Louise Mallard liberta-se das suas
cadeias emocionais e Macabéa da situacdo social de pobreza, estando entrelacadas, o que nos
aponta para 0s pressupostos teéricos da LC, que permite interagir diferentes textos, narrativas
e personagens (CARVALHAL, 2006).

Um século se encerra e renasce outro, uma mulher se encerra e renasce outra com a
mesma histdria, apenas em um pais e estado civil diferente. As personagens vao se constituindo
de forma que apresentam e representam o seu encontro por meio da literatura e dos discursos
enunciados pelos narradores e imposicdes das protagonistas nas narrativas, ressurgindo-as por
meio da epifania, da revelacdo de si mesmo.

E possivel perceber pontos de convergéncia e divergéncias, ou seja, diferencas e
semelhancas, termos apontados por Carvalhal (2006), pontos que se compactuam e se
confrontam, que interseccionam as personagens protagonistas em ambas as producdes
literarias. Em um efeito de sentido da leitura, a similaridade do irdnico encontro entre felicidade
e morte, em estrutura e percurso narrativo, as suas tematicas — a figura da mulher como
personagem protagonista — a epifania — o fluxo de consciéncia — o psicoldgico de personagens,

vontades, desejos e objecOes sociais, existem pontos que se desencontram, mas que, ao
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desenvolvé-los, se acham, como, por exemplo, os estados civis, classes sociais, 0s narradores,
as nacionalidades e 0s acontecimentos.

A seguir, esta posta a figura 1 - nuvem de palavras. Ao observa-la, explora-la e analisa-la,
pode-se ver o encontro das caracteristicas constituintes das personagens Mrs. Mallard e
Macabéa, o que contribui para uma anélise comparativa e constitutiva, entre dores — felicidade

— morte.

Figura 1 - Nuvem de palavras acerca das caracteristicas constituintes das personagens

Nordestina
Virgem

Magricela

Mrs. Mallard &
Jovem

Mente ° Morte Alagoana

Norte-americana
Estrela

Fonte: elaborado pelas autoras do texto, (2021).

Observa-se que acontece a caracterizacdo e constituicdo das personagens Mrs.
Mallard e Macabéa (figura 1), tanto por meio dos vocativos 0s quais as personagens Sao
chamadas, quanto pelos adjetivos, substantivos e verbos presentes ao longo das narrativas. E
perceptivel uma mudanca gradual para modelagem de ambas personagens, desde a trajetdria
inicial com suas caracterizagdes e conflitos, até as suas trajetorias finais que se encontram.

O entrelacar das personagens se da pela conexdo e desconexao das caracteristicas e
processos de reconhecimentos que passeiam pelos seus conflitos, desejos e modelagens ao
longo das narrativas, real¢cando as suas fragilidades emocionais e sociais. Ainda, ancorando
também em Bakhtin (1997), nota-se que a nuvem de palavras reflete e refratam o “ser” mulher,
constituindo-as como seres sem a oportunidade de fala, vontades e desejos, tendo a morte como

uma saida para a solitude.
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Concluséao

A leitura do texto literario nos permite passear em meio aos elementos constitutivos da
sua narrativa (GANCHO, 2002), pelos conceitos da LC segundo Carvalhal (2006), se apoiando
em Candido (2002) e Compagno (2001) no que se refere a fungéo e contribuicdo da literatura.
A narrativa de ficcdo expande e prova sentidos, contribuindo para uma leitura que desperta as
diferentes vozes dos discursos e processa sentidos conduzindo a uma leitura dialogica
(BAKHTIN, 1997).

Diante disso, tendo em vista a necessidade de se analisar comparativamente as
personagens femininas Mrs. Mallard em The Story of an Hour, de Kate Chopin e, Macabéa em
A Hora da Estrela, de Clarice Lispector, constata-se que, através dessas narrativas de ficcdo
pode-se encontrar na LC um espaco de recebimento e criacdo de uma atividade de leitura critica
por meio de duas obras de diferentes linguas e culturas, as quais se contribuem uma com a outra
para formacdo de uma literatura mundial, rica e de grande contribuicdo para os estudos
académicos.

A comparacao entre as narrativas apresentou distanciamentos e aproximacdes atraves
dos seus encontros. Divergéncias caracteristicas do género de texto literario, o conto The Story
of an Hour, de Kate Chopin com uma grande riqueza de detalhes da histéria, mas poucas
descricdes, poucos personagens e uma leitura mais rapida. Ja o romance A Hora da Estrela, de
Clarice Lispector com muitas descri¢des, conflitos, personagens, uma narrativa mais longa e
com mais espacos, e além disso, dentro dos enredos, 0s tipos de narradores, os estados civis, as
épocas, culturas e nacionalidades.

A comparagdo entre elas também resulta em convergéncias: a mulher como
protagonista, o fluxo de consciéncia, a epifania e o destaque aos aspectos psicoldgicos das
personagens em destaque. Ainda, de dentro do enredo, a similaridade do irdnico encontro da
felicidade e morte de ambas personagens, ou seja, as suas tematicas e as categorias de
caracterizacdo das personagens, sendo ambas, protagonistas, personagens redondas com a
presenca de monologo interior e ainda, ambas narrativas psicoldgicas, intimistas e
introspectivas.

Observa-se também a comparacao entre a escrita chopiniana e clariceana, pois aponta-
se que Clarice possa ter lido Chopin, uma vez que, Clarice inicia as suas publicac¢fes intimistas
e introspectivas em 1944 com o seu primeiro romance Perto do Coragdo Selvagem, e nesse
periodo, a Chopin ja tem publicado o seu conto The Story of an Hour, em 1894. Percebe-se que

apesar das comparacfes metddicas e analiticas, as autoras mantém a sua originalidade, o que
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n&o impediu de formar um encontro entre figuras femininas protagonistas.

Em relacdo a constituicdo das personagens, observou-se que sao duas protagonistas
femininas, dois paises, culturas e estados civis diferentes que cada um dos narradores,
apontam as personagens principais, Mrs. Mallard que se caracteriza pelo narrador onisciente
como cardiaca, mas livre, Macabéa, pelo narrador-personagem Rodrigo S. M. como
desprezada, mas estrela, vidas e mortes, medos e esperancas que se encontram. Ambas
personagens se encontram na sua hora, Mrs. Mallard em uma hora de histéria, embalada em
alegria e morte, Macabéa na sua hora de estrela, momento de estrela e morte, que é vista por
todos na cidade inconquistavel.

As personagens Mrs. Mallard e Macabéa se modelam no decorrer das narrativas, se

posicionando e lutando por suas conquistas. Mrs. Mallard se modela, constituindo-se na
passagem de Mrs. Mallard — ela — Louise e a Macabéa por Moga — Macabéa — Maca — Estrela,
ambas no decorrer do seu reconhecimento de si e do mundo, o que se relne e apresenta a
constituicdo de duas mulheres fortes ao final de cada narrativa literaria.

Tais personagens se encontram e produzem sentidos que perpassam por épocas
diferentes e que chegam aos dias atuais, e assim, encontrando em seus perfis a forca e resisténcia
necessaria ao ser mulher. Nessa perspectiva, aponta-se para Bakhtin (1997) ao afirmar que ao
entrar em contato com o texto literario, é inevitavel ndo se identificar no outro, sair do seu lugar,
ver o mundo através do sistema de valores do outro e depois volta para o seu lugar de origem,
interpretando, vivendo e criando, pois € necessario se colocar no lugar do outro para aprender.

Portanto, este estudo cumpre tanto o conceito, quanto a funcdo da literatura na
sociedade, pois desperta a mudanga por meio da inquietagdo causada na constituicdo das
personagens, humaniza e incute o olhar para fora do seu lugar, e possibilita enxergar o universo
feminino e as suas inquietacdes até os dias atuais. Almeja-se que este estudo comparativo sirva
de ponte para outros que envolvem personagens femininas, quer seja no Brasil, quer seja nos
Estados Unidos, sempre pontuando a importancia de ndo se limitar a uma Unica literatura, mas
em um espago literario de atividades comparativas, de didlogos entre literaturas que envolvam

0 prazer e a humanizacéo do ser.
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